

‘You ni narimashita’ describes a change in state.  Literally, ‘I’ve gotten to the point’ or ‘I’ve finally reached a point where I can...’
	Grammar
	Example
	English

	Plain verb +
ようになりました


	EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(にほんご),日本語)のEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(しんぶん),新聞)がEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(よ),読)めるようになりました。


	I am finally able to read a Japanese newspaper 

(I couldn’t before).

	Plain verb +　

ように

なりませんでした。


	EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(にほんご),日本語)のEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(しんぶん),新聞)がEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(よ),読)めるようになりませんでした。


	I’m still not able to read a Japanese newspaper 



	Plain verb +
ないようになりました


	EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(さけ),酒)をEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(の),飲)まないようになりました。


	I don’t drink sake anymore.


Lets Practice!
1. You’ve just become an adult in Japan – you’ve turned 20 years old!  Use the images to describe what you are now able to do:
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さけをのむ
　だいがくに行く
　　とうひょうする
　タバコをかう
2. Imagine you have a younger sister. Tell your Japanese friend about all the new things she is able to do:
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3. Name five things you weren’t able to do in the past but are able to do them now.

4. You have been studying very hard but are still finding some things difficult about Japanese.  Complain to your Japanese friend:
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かんじをよみます
　
日本語を書きます

ことばをおぼえます
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はなします


しんぶんをよみます
ニュースをわかります
5. You and your family have changed.  Talk about the changes in Japanese:

父

―
タバコ

―
すいます

私

―
チョコレート
―
食べます

母

―
さけ


―
のみます

おとうと
―
テレビ

―
毎日、見ます

いもうと
―
にんぎょう

―
あそびます
おばあちゃん―
あるきます

Answers:
1.

EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(わたし),私)はEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(さけ),酒)をEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(の),飲)めるようになりました。

EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(ぼく),僕)はEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(だいがく),大学)にEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(い),行)けるようになりました。

とうひょうできるようになりました。

EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(たばこ),タバコ)をEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 13(か),買)えるようになりました。

2.

あるけるようになりました。

はなせるようになりました。

およげるようになりました。

ほんを読めるようになりました。

3.　Various

4.

かんじを読めるようになりませんでした。

日本語を書けるようになりませんでした。

ことばをおぼえるようになりませんでした。

日本語をはなせるようになりませんでした。

新聞を読めるようになりませんでした。

ニュースをわかれるようになりませんでした。
5.

父はタバコをすわないようになりました。My father doesn’t smoke anymore.

私はチョコレートを食べないようになりました。I don’t eat chocolate anymore.

母はさけを飲まないようになりました。Mum doesn’t drink alcohol anymore.

おとうとはテレビをみないようになりました。 My brother doesn’t watch tv anymore.

いもうとはにんぎょうとあそばないようになりました。My sister doesn’t play with dolls anymore.

おばあちゃんはあるけないようになりました。My grandma can’t walk anymore. 
�





 れい：私は車を運転できるようになりました。


Eg: I’ve finally become able to drive.	





hello








